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Del 26 al 28 de mayo de 2024 se celebrara en Jerez el
Salon Internacional de los Vinos Nobles, Generosos,
Licorosos y Dulces Especiales. VINOBLE alcanza asi
este ano su XII edicion, consolidado como el evento
de referencia para estos vinos tan especiales y una
cita obligada para el sector vitivinicola internacional.
Durante tres dias, el Alcazar de Jerez, el lugar mas
historico de nuestra ciudad, se convierte en el
escenario perfecto en el que se concentran las
miradas de bodegueros, restauradores, periodistas,
sumilleres y todo tipo de profesionales de la industria
vinicola, dando visibilidad a algunos de los mejores
vinos de mundo. Vinos complejos y genuinos que
responden a la singularidad de sus territorios, a sus
condiciones naturales, pero sobre todo a su historiq,
lo que los convierte en los vinos mas nobles.

Estos son los vinos que tendran todo el protagonismo
en el Alcazar de Jerez con motivo de Vinoble 2024, el
mejor escaparate mundial para su promocion.

From Map 26 to 28, 2024, the International Extitbifion
for Fortified, Lignenr and Special Sweet Wines will be
held agaim m Jerez. VINOBLLE reaches its 12Hh edifion
this vear, firmly stablished as the reference event for
these very special wines and an unmissable occasion for
the mternational wine frade.
For three davs, the Alcazar of Jerez, the most 1conic
tustorical site i our city, becomes the perfect meeting
pomt for wimemakers, restanratenrs, journalisis,
sommeliers and all tvpes of professionals m the wine
mdustry, giving special visibility to some of the best
wines m the world. Complex and genumme wines that
respond [o the uniqueness of themr terrilories, their
natural conditions, but above all to themr historv, which
makes them the noblest wines.
These are the wines that will have the spolthght at the
Alcazar de Jerez on the occasion of Vinoble 2024, the
best global showcase for therr promotion.



VINOBLI

& JEREZ

La historia de Jerez esta ligada a la de sus vinos desde la
época de los fenicios. Una historia que ha marcado la
idiosincrasia de esta ciudad y que ha hecho de la industria
vitivinicola uno de sus principales motores economicos y
sociales. El vino, su elaboracion, comercializacion y consumo,
han impregnado todos y cada uno de los aspectos de esta
bella ciudad andaluza: su arquitectura, su cultura y su forma
de entender la vida.

Precisamente por ello, hace ya mads de dos décadas, Jerez
convoco por primera vez este Salon, pionero a nivel nacional
e internacional, y que rdapidamente se convirtio en todo un
referente para la industria vitivinicola. Desde entonces, el
lugar elegido para su celebracion ha sido el Conjunto
Monumental del Alcazar, uno de los principales edificios
patrimoniales de Jerez y testigo privilegiado de la historia de
Jerez desde el siglo XI hasta nuestros dias.

El binomio que representan Vinoble y el Alcdazar, consolidado
ya a través de sus once ediciones anteriores, otorga al evento
una estética y una personalidad muy particular. La zona
expositiva se extiende a través de bellas estancias llenas de
historia y de patios que han visto pasar a pueblos y culturas
diversas a lo largo de los siglos, y que hoy se abren a lo mas
noble de la diversidad vinicola mundial.

The tistory of Jerez is linked to that of its wines since the hime
of the Phoenicians, some 3,000 pears ago. A very long history
that has marked the idiosyncrasy of this city and that has made
the wine mdustry one of its mamn economic and social drivers.
Wine, its production, markeling and cousumplion, have
permealted each and every aspect of this beantiful Andalusian
city: ils architecture, ils culture and its way of nnderstanding
life.

Precisely for this reason, more than two decades ago, Jerez
convened this extubition for the first hime, a pioneer al a
national and mternational level which guickly became a
benchimark for the wine mdustry. Since then, the place chosen

for ils celebration has alwavs been the monnmental complex of

the Alcazar, one of the maim heritage buildings of Jerez and a
privileged witness of the history of Jerez from the 11th century
fo the present dap.

The pairing that Vinoble and the Alcazar represent, already
consolidated through its eleven previous ediltions, gives the
evenlt a very particular aesthetic and personality. The
extitbition area extends throngh beantiful rooms full of history
and palios that have seen diverse peoples and cullures pass
through over the centuries, and that today open [o the most
noble examples of world wine diversity.



Vinoble es el unico Salon internacional dedicado a
los vinos Generosos, Licorosos y Dulces Especiales,
unos vinos que dificilmente gozan de un espacio
reconocido a la altura de su calidad en otras ferias
y eventos vinicolas, generalmente enfocados a la
promocion de vinos jovenes y comerciales.

LLos vinos presentes en Vinoble son todos ellos
vinos muy especiales, ya sea por los territorios de
donde proceden, por el uso de variedades
tradicionales o por las técnicas empleadas para su
elaboracion. Vinos que responden siempre a
tradiciones largamente mantenidas y respetadas
por los elaboradores.

Ese es el caso de los vinos generosos, los vinos de
velo y los de cardcter oxidativo, procedentes de
largas crianzas. También de los vinos dulces
naturales, los vinos de hielo o los dulces de
podredumbre noble... Todo un universo de lugares,
variedades y procesos expresados en vinos
exquisitos y, sobre todo, con una personalidad
propia.

LLOS VINOS DE VINOBLE

THE WINES AT VINOBLE

Vinoble i1s the only mternational Exfubition dedicated
fo Forhfied, Liguor and Special Sweel wines, wines
that hardly enmjor a recognized space al the level of
themr quality m other wine fairs and events, generally
Jfocused on the promotion of voung and commercial
WInes.
The wines present in Vinoble are all very special wines,
either because of the terrilories from which they come,
because of the nse of traditional varieties or becanse of
the techniques used for their production. Wines that
alwavrs respond o Iradilions long maintained and
respected by the producers.
This 1s the case of fortified wines, veil wines and those
with an oxidabive character, coming from long aging.
Also natural sweet wines, 1ce wines or noble rol
sweels.. A whole unmwerse of places, varieties and
processes expressed m exquisile wines and, above all,
with themr own personality.




Vinoble es, por encima de todo, una celebracion de la
diversidad y de la autenticidad en el mundo del vino. Una
verdadera manifestacion cultural con el vino y la historia
COMo protagonistas.

Pero, ademads, y después de once ediciones celebradas
con éxito organizativo y de participacion, este salon
internacional se ha posicionado como una plataforma de
primer nivel para operaciones comerciales, gracias a la
participacion de mas de 200 compradores e
importadores de distintos paises.

Ademas del espacio expositivo, formado por 63 stands
que se distribuyen por las estancias del palacio de
Villavicencio (en el interior del recinto amurallado) y por
los jardines del Alcazar, Vinoble utiliza espacios singulares
como la antigua mezquita o la sala del molino para
desarrollar un extraordinario programa de catas vy
experiencias gastronomicas a lo largo de las tres jornadas
del Salon.

Pero ademas, durante los dias de Vinoble toda la ciudad
de Jerez vibra con el vino. Fuera del recinto del Alcazar, en
bodegas, restaurantes y espacios singulares, a través de
multitud de eventos, se respira y se vive la celebracion del
mas noble de todos los productos: el vino.

EL SALON... Y MUCHO MAS

THE EXHIBITION.. ANDMUCH MORE

Vinoble 1s, above all a celebration of diversity and
authenticitv 'm the world of wme. A true cultural
mantfestation with wine and hiistory as prolagonists.

But m addition, and affer eleven editions held with
organizational and participation success, this miternational
show has positioned itself as a _first-level platform for
commercial operations, thanks to the participation of more
than 200 buvers and nmporters from different conntries.

In addition [o the exfubition space, made up of 63 stands thal
are distributed thronghout the rooms of the Villavicencio
palace (mmside the walled enclosure) and the gardens of the
Aleazar, Vinoble uses nnigne spaces such as the old mosque
or the mill room [o develop an extraordmary program of wine
tastings and gastronomic events throughout the three davs of
the Shorw.

But also, during Vinoble davs the entire city of Jerez vibrales
with wine. Ontside the Alcazar grounds, m wineries,

restaurants and unigue spaces, through a muliitude of events,

voun can breathe and experience the celebration of the most

noble of all products: wine.






Vinoble es una de las muestras dedicadas al
mundo del vino mds destacadas a nivel
internacional.  De  cardcter  bianual, su
especializacion en vinos unicos, desconocidos en
muchos casos por los consumidores debido a su
complejidad, hace que se convierta en cita
ineludible para los profesionales del sector.

El éxito de la muestra se debe a muchos factores
que la hacen unica y le otorgan garantias de
calidad y prestigio, desde la cuidada organizacion y
alto nivel de profesionales que reune hasta la
exclusividad de los productos expuestos. Y por
supuesto, el cardcter unico y excepcional del
recinto en el que se celebra Vinoble: el historico
Alcazar de Jerez, que se abre en todo su esplendor
para acoger los vinos mas nobles del mundo.

PRESTIGIO Y CALIDAD

PRESTIGE AND QUALITY

Vinoble 1s one of the most promiment mlternational
extitbitions dedicated to the world of wine. Biennial in
nature, its specialization m nnique wines, UHKNowin m
many cases lo consumers due to themr complexity,
makes it an nnavordable event for professionals m the
seclor.

The success of the exhibition 1s dne fo many factors
that make 1t unmigue and gwe it guarantees of quality
and prestige, from the careful organization and high
level of professionals 1t brings rogether [o Ihe
excluswily of the products on display. And of course,
the nmigne and exceptional character of the venue
where Vinoble 1s celebrated: the fistoric Alcazar de
Jerez, which opens in all its splendor to house the most
noble wines m the world.







MEDIA COVERAGE

Vinoble es una cita de interés también para medios
de comunicacion nacionales e internacionales
especializados. Las referencias informativas del
Salon durante los tres dias de celebracion suponen
un enorme impacto medidtico para la promocion
de vinos tan peculiares como los que reune la
muestra.

Alrededor de 200 periodistas cubren cada ano el
Salon, de los que medio centenar corresponden a
medios internacionales de hasta 25 paises distintos.
De esa forma se garantiza un alto grado de
repercusion no solo en el dmbito profesional, sino
también a nivel de los aficionados al vino.

En este sentido, Vinoble representa una puerta de
entrada de enorme interés para dar a conocer en
Espana los vinos nobles de mas alla de nuestras
fronteras y un escaparate internacional para los de
nuestro pais.

MEDIOS DE COMUNICACION

Vinoble 1s an event of mterest also for specialized
national and mternational media. The mformatve
references of the Show during the three davs of
celebration represent an enormous media mmpact for
the promotion of wines as peculiar as those mclided
the extibition.

Around 200 journalists cover the tall each vear, of
which fiffv correspond [o mternational media from np
to 25 different countries. In this wav, a high degree of
impact 1s guaranteed nol only i the professional field,
but also at the level of wine enthusiasts.

In ths sense, Vimoble represents a gateway of
enormous mterest to make noble wines from bevond
our borders known m Spain and an mlernational
showcase for those from our conntry.



VINOBLE EN CIFRAS
VINOBLE INNUMBERS

e 63 stands o O3 slands
Over 200 melers dedicated fo
gastronomic spaces

o [LXthiubitors from 11 different countries
Over 8000 altendees from 25 countries
o Orer 1.200 participants in activities
More than 800 wine references

Orver 200 buvers

o Over 170 accredited journalists

e 200 metros de carpas gastronomicas
e |l paisesrepresentados

e 8.000 asistentes de 25 paises

e 1.200 participantes en actividades

e 800 referencias de vinos

e 150.000 copas servidas

e Mas de 200 compradores



EXPOSITORLES 2024

EXHHIBITORS AT VINOBLE 2024

PALACIO — PLANTA BAJA

Mesiien EXPOSITOR
| Ximenez - Spinola.
-7 Denominacion de Origen Montilla-Moriles
8 Bodegas de Sanlucar de Barrameda
9 Denominacion de Origen Condado de Huelva
10 =11 Denominacion de Origen Alicante
o Yaldespino, Marques del Real Tesoro y La Guita




PALACIO — PLANTA PRIMERA

NUMERO

DE STAND EXPOSITOR
13— 15 Denominacion de Origen Malaga
|6 —22 Denominaciones de Origen Jerez-Xéres-Sherry y
Manzanilla-Sanltcar de Barrameda

23 Gonzalez Byass
24 Faustino Gonzalez / Espinosa de los Monteros
25 Gramona
26 Elias Mora
27 Williams & Humbert
28 Bodegas Fundador
29 Sociedad |erezana del Vino
30 Bodegas Barbadillo
31 Crus et Domaines de France
32 Bodegas Juan Pinero

33

Vinos de Chiclana




PATIO DE SAN FERNANDO

sl EXPOSITOR
34 Bodega Delgado Zuleta
35 Lustau
36 Carvajal Wines
37 Rey Fernando de Castilla
38 Bodegas Tradicion
39 - 40 Territorio Albariza
4| Santiago Jordi
42 Dominio del Bendito
43 Moncalvillo Meadery
44 Diez - Merito
45 Bodegas Cayetano del Pino
46 Osborne
47 - 48 Vinos de Canarias
49 — 52 Espacio enogastronomico
23-M Cooperativas del Marco de Jerez

PATIO DEL MOLINO

Lieeicrcd EXPOSITOR
55 Union de Vinificadores Artesanos
56 Tintilla de Rota
57 - 58 Vinos de Sicilia
Instituto Regionale del Vino e dell’Olio
59 - 60 Sakes de Japon por NTA
61 Tokaj Wine Region
62 Vinos de Canada
63 Grupo Meddis - Vinos del Nuevo Mundo
64 Bodegas Viuda de Manjon
65 Vinos de Albarizas
66 Titan of Wines




STAND

@ 13-15 Denominzacion de Origen Malaga

@ 16-22 Denominaciones de Origen Jerez-Xérés-Sherry y Manzanilla-5anlucar de Barrameda
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Gonzélez Byass

Faustino Gonzalez / Espinosa de los Monteros
Gramaona

Elias Mora

Williams Humbert

Bodegas Fundadaor
Sociedad Jerezana del Vino
Bodegas Barbadillo

Crus et Domaines de France
Bodegas Juan Pinero

Vinos de Chiclana




STAND

& 1 Ximenez - Spinola.

® 27 Denominacion de Origen Montilla-Moriles

® = Bodegas de Sanldcar de Barrameda

® s Denominacidn de Origen Condado de Huelva
. 10-11  Denominacion de Origen Alicante

& 12 Valdespino, Marqués del Real Tesoro v La Guita
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STAND

@ 34
® 35
® 3
® 37
® 3
@ 39-40
® 4

Bodega Delgado Zuleta
Lustau

Carvajal Wines
Fernando de Castilla
Bodegas Tradicion
Territorio Albariza
Sartiago Jordi

STAND

® 4
® i

45
® 1

® 47-48
@® 49-52
® 53-54

Dominic del Bendito
Maoncalvillo Meadery

Diez - Mérito

Bodegas Cayetano del Pino
Osbome

Vinos de Canarias

Espacio encgastronomico
Cooperativas del Marco de Jerez
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Vinos de Sicilia
Instituto Regionale del Vino e dell 'Olio
Sakes de Japon por NTA
Tokaj Wine Region
Vinos de Canada
Grupo Meddis - Vinos del Nuevae Mundo
Bodegas Viuda de Manjén
Vinaos de Albarizas
Titan of Wines
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Union de Vinificadores Artesancs
Tintilla de Rota
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VINOBLE

WWW.VINOBLE.ORG
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https://www.instagram.com/vinoblejerez/
http://www.vinoble.org/

